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. W ¥euillez agréer, Monsieur le président, I'assurance de ma haute considé-
ration. : . -
= *H

10 J-A. CrabLrac?’

En reproduisant celte letire, ' Univers, le_grand journal catho-
lique de Paris, disait, en date du 26 novembre 1887 :

33 Sainteté le Pape a daigné bénir I'ceuvre des chevaliers pon-
tificaux et vromettre a la délégation du comité I'insigne houneur
d’une audience particuliere. Aussi la souscription a-t-elle obte-
nu un succeés d’enthousiasme, non seu'ement en France, mais iin
peu paitout, ét surtoutl au Ganada, terre de vaillance, ’honneur
et de foi, dont le ministre secrétaire d’litat, I'honorable J.-A. Cha-
pleau, écrivait tout récemment’au président du comité une admi-
vable letire, solennelle affirmation d’amour et de reconnaissance
palriotique-envers I'Eglise catholigue. _ .

“L'homme d’Etat qui parle ce catholique langage est ministre
depuis plus de dix ans. Combién de fninisirés antichrétiens vou-
draient que I'on piit en dire autant d’enx.”

Quelque temps apres, I'hon. secrétaire d'Btat recevait da prési-
deni-du comité la lettre suivante : i

) « Paris; 12 oclobre 1887.

¢ A U'rox. J.-A. CoapLiau, miaisire seerétaire d'Etat du Gaszada.

¢« Moasieur 18 ministra, '

« Jai & coevr de vous faire paivenir, aunom da comilé dés shevaliers ponti-
ficaus, Yexpression de la plus vive gratitude. Volreirds géné euse soustription
ne peut manguer d'2tre un fécond exeinple sui cette noble terre canadienng ot
Jai senti,.en vous ligant, battre le grard ceeur de la vraie F-ancs.

« Souflfez que je vous remercis 1r8s respeciueusement, Monsieu: le minjstre,
du bienveillant accuerl gue vous avezdaigné me faire, et de'la belle et élogueénte
lettfe-que vous m'avez fuit I'lionneur de m'écrife; elle séra le joyau de notre
licre d’or, ot'j2 suis c>rlain qu’elle touchera profyndément 12 ceear de motre
wres saifit Pere et celui'de g Fille alnée de YEglise. . :

« Veuillez me faire i’honneur d’agréer, Monsieur le ministe, I'hommage de
mon profond respect et de ma.bien vive gratitnde. ‘

+ VyconTe oE PoLi, ancien préfet, président du comité international dz Sous-
cription des digailaires et chevaliers des ordres pontificaux.”

Dans une autre page du méme livre, M, Drolet rdaconte en ces
termes Paudience accordés i la délégalion et au comite:

% Le Saint-Pére m’interroge™sur le Cailada et me parle Dien
affectueusement des zouaves canadiens,.que _je.dis3. Sa Sainteté

“ représenter officiellement  ses pieds. Je profite de I'occasion -gue
m’offré le Saint:Pére, en me demandait si les'zonaves canadierfs
soiit toujours préls a voler 3 la défense du Saint-Siége, :pour
assurer Sa-Saintelé de l'entier dévouement de tous les anciens
zouaves pontificatx canadiens,et aussi de leursenfants. Le Saint-
Pere me -épond-: * Trés bien, mon enfant! Je suis content d’en-
tendre-que les Ganadiens sont tonjours fijéles & T'Eglise. Je bénis
lesanciens Zauaves et leurs familles du plusprofond demon ce2ur.”

Voici la liste des principaux-souscripicurs canadiens telle quelle
est reproduite dansle livre-dlor = ) ’ :

Ce livre est.appelé 4 ‘plus @’un titre 3 figurer dans:nos biblio-
{begues canadiennes ;. il restera pour le Canada.comme- un lilre
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